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Chapter 13

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

"Ev T nuépa  ékeivn, €&eAOwv o ‘Incolg tHg olkiag, €ékdbnto Tapd
Yy Taj haH Taj n3awaswn  cam Mcyc n3 kyhe cepe NnoKpaj
G1722  G3588  G2250 G1565 G1831 G3588 G424 G3588  G3614 G2521 G3844

thv  BdAacoav.
Tor Mopa
G3588  G2281

I onaj dan iziSavsi Isus iz kuce sedaSe kraj mora.

Kat  ouvAxBnoav TPOC altov  OyAol ToNo{, ote altov  €ig TIAoToV

n cabpalue-ce K HbeMy  MHOLWTBa MHOra Tako-ga OH y nahy

G2532  G4863 G4314 G0846 G3793 G4183 G5620 G0846 G1519  G4143
¢uBdavta kabfoBai, kal mdg 6 OxA\og ¢l TOV  alylahov  eloTAKEL
ylwaBwm  cege a cBe TO MHOLUTBO  Ha TOj obanu CTajalue
G1684 G2521 G2532 G3956 G3588 G3793 G1909 G3588 GO123 G2476

I sabra3e se oko Njega ljudi mnogi, tako da mora uci u ladu i sesti; a narod sav stajaSe po bregu.

Kal  éNdAnosv  altolg TIOANG  év mapaBoialg, Agywy, 1600, ¢€EfNBev O
n rosopaile UM MHOro Yy npruyama rosopehu eBo nsahe Taj
G2532  G2980 G0846 G4183 G1722  G3850 G3004 G3708 G1831 G3588

onelpwv TOD  oTelpew.
cejay na ceje
G4687 G3588  G4687

1 On im kaziva mnogo u pricama govoreci: Gle, izide sejac da seje.

Kat  év ™ omelpewv  aotov, a MEV émeosv  mapd  thv  080v, Kal
n JoK  je cejao OH Heka 3amcTa nagowe nMokpaj Tor nyTta "
G2532 G1722  G3588  G4687 G0846 G3739  G3303 G4098 G3844 G3588 G3598 G2532

éN06vta T TeTeEVA  Katébayev  autd.

Jowaswm  Te nTuue nojegoLue nx
G2064 G3588  G4071 G2719 G0846

I kad sejaSe, jedna zrna padoSe kraj puta, i dodose ptice i pozobase ih;

aMa  &¢ gnecev  €ml ta TeETPWN, Omou o0k elyev YRV TIOAARY,
npyra NnakK nagotLue Ha Ta KaMeHWNTa-mMecCTa roe HI/Ije nMmana 3emM/be MHOro
G0243 G1161 G4098 G1909 G3588  G4075 G3699 G3756  G2192 G1093 G4183

Kalt  €0Bswg éEaveételey, Sl TO Wy Exewv  Babocg  VAg
n oaMax HUKHYLLe jep TO HMCY uWMana OybuHy 3emrbe
G2532  G2112 G1816 G1223 G3588 G3361 G2192 G0899 G1093

a druga padoSe na kamenita mesta, gde ne beSe mnogo zemlje, i odmah iznikoSe; jer ne beSe u dubinu zemlje.
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6 NAlou  &¢ avatelhavtog, €ékavpatiodn, kat  Sd 1O Sy gxewv  pilcav,

CyHUe naK  Kaj-je-usalno uv3ropelue " jep TO HUCY MMana KopeH
G2246 G1161 G0393 G2739 G2532 G1223 G3588 G3361 G2192 G4491
€Enpavon.

ycylimiie-ce

G3583

I kad obasja sunce, povenuse, i buduci da nemahu Zila, posahnuse.

7 aN\a  6¢ gmeoev €Ml TA¢  GkAvBag, kal  AvéBnoav  ai dkavBai, kat
apyra nak nagowe wmehy TO TpHe " HapacTe TO TpHoe "
G0243 G1161 G4098 G1909 G3588 G0173 G2532  G0305 G3588 G0173 G2532

érviEav  aotd
yryLim nx
G4155 G0846

A druga padose u trnje, i naraste trnje, i podavi ih.

8 aMa  &6¢ gnecev €l TV YRV THV  KOaAfy, kal  &6{6ou  kapmov, ©
apyra nak nagowe Ha Ty 3eM/by Ty nobpy m JaBalle nnop jegHo
G0243 G1161 G4098 G1909 G3588 G1093 G3588  G2570 G2532 G1325 G2590 G3739
MEV ékatov, O 6¢ gEnkovta, © 6¢ TpLdkovta.
3anCTa CTOTUHY jEJJ,HO nak wesaecet je,EI,HO nak Tpngecet
G3303 G1540 G3739 G1161 G1835 G3739 G1161 G5144

A druga padoSe na zemlju dobru, i donoSahu rod, jedno po sto, a jedno po Sezdeset, a jedno po trideset.

9 6 EYwv  ©Ta, AKOUETW.
KO MMa  ylM  HeKa-uyje
G3588 G2192 G3775 G0191

Ko ima usi da Cuje neka Cuje.

10 Kal TpooeNBovteg, ol padntal  elmav  avt®d, A Tl v TapaBoAaiq
n npuvLaBLLn ™ yYyeHMUM  pekowe My 3aWTo  3awTo Yy npuyama
G2532 G4334 G3588  G3101 G3004 G0846 G1223 G5101 G1722  G3850

AOAETC autolc?
ropopuwl 1M
62980 G0846

I pristupivsi uenici rekoSe Mu: Zasto im govori$ u pricama?

LR ¢ AmoKpLOElC,  elmev  «alTOlQ, 6Tl Yuiv  &&Sotal yvdvar T
OH nak OArOBOPMBLUM  peye UM jep BaMa je-gato  ga-3Hate Te
G3588 G1161  GO611 G3004  G0846 G3754 G4771  G1325 G1097 G3588
puotApla TfAg Paceiag TOV  olpavdy, ékeivolg 6& o]0] 6¢dotal.
TajHe Tor  UapcTBa o4 Hebeca HbUMa nak  Huje  paro
G3466 G3588  G0932 G3588  G3772 G1565 G1161 G3756 G1325

A On odgovarajudi reCe im: Vama je dano da znate tajne carstva nebeskog, a njima nije dano.

12 dotg vyap Exe, SoBnoestal alt®, kal TeploosuBnoetal; 6ot 6¢ 00K
Ko-rog jep uMa  buhe-my-gato Hemy U n3obwunahe Ko nak Hema
G3748 G1063 G2192 G1325 G0846  G2532  G4052 G3748  G1161  G3756
Exel, kat O ExeL  apbnostal ar’  auvtod.
HemMa Wu OHO-LITO UMa 6uhe-my-ogyseto of Hera

G2192  G2532  G3739 G2192  GO142 G0575  GO0846
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Jer ko ima, dace mu se, i preteci ¢e mu; a koji nema, uzece mu se i ono Sto ima.

13 6w tolto, ¢&v mapaBoidig autolg AaA®, 0tL  PAemovieg, oU BAETOUOLY;
3aTo  3aTo y npuyama num roBopumMm jep rnepajyhu He Buae
G1223  G3778 G1722  G3850 G0846 G2980 G3754  G0991 G3756  G0991

Kal  AakoUovteg, OUK  dAkououoly, O0U8E cuviouoLv.
n cnywajyhn He ayjy HUTW  pasymejy
G2532  G0191 G3756  G0191 G3761  G4920

Zato im govorim u pricama, jer gledajudi ne vide, i Cujuci ne Cuju niti razumeju.

14 kat  avarmAnpodtat auvtolg n npodnteia ‘Hoaiou, A Aéyouoa, Akofj
n ncnyraBa-ce Ha-tbUMa  TO npopo4YaHcTBo  McamjuHo 1o Koje-Kaxe  Cnyxom
G2532  G0378 G0846 G3588  G4394 G2268 G3588  G3004 G0189
GKOUOETE, Kat o0 KA ouvijtg;  kat  PAEmovteg  PAEYETE, Katl
heTe-cnywatn a HeheTe HWMKako pasymetn u rnepajyhu  hete-rnegatm  a
G0191 G2532  G3756 G3361 G4920 G2532  G0991 G0991 G2532
ou Sg] 6nte,

HeheTe HWKako BUOETU
G3756 G3361 G3708

I zbiva se na njima prorostvo Isaijino, koje govori: USima Cete Cuti, i necete razumeti; i o¢ima Cete gledati, i necete
videti.

15 gmayuven vap n kapbla tol Aaol TouTou, Kal  TOlC WO Bapewg
OTBpAHYNo-je  jep TO cpue Tor Hapoga oBoOr " TUM  ylIMMa  TeLluKo
G3975 G1063 G3588  G2588 G3588  G2992 G3778 G2532 G3588 G3775 G0917
flkouoav, kal ToUG OPBOApOUG aUT@V EéKAppUoQV;  HA_ mote dwow  Tolg
Cy-4ynum n Te o4n CBOje 3aTBopunn-cy na-He-6m HeKag Buaenn TUM
G0191 G2532  G3588 G3788 G0846 G2576 G3361 G4219 G3708 G3588
0dBaipolg, kal  TOlC WOl akolowaoly, Kalt  Th kapdla ouvlolwy, Kal
o4ynMa n TM ywnma yynnm n MM cpuemMm pasymMmenn n
G3788 G2532 G3588  G3775 GO191 G2532 G3588  G2588 G4920 G2532
¢rotpePwoly, kal  laocopat altoug.
ce-obpatunn " ncuenno-6mx  nx
G1994 G2532  G2390 G0846

Jer je odrvenilo srce ovih ljudi, i uSima teSko €uju, i oci su svoje zatvorili da kako ne vide oima, i uSima ne Cuju, i
srcem ne razumeju, i ne obrate se da ih iscelim.

16 Judv 6&¢ Hakdptot ol 0dBaApol, Ottt BAéroucty; kal  Ta Qta  Ou@vy,
Balle nak  OGnaxeHe-cy Te oun jep BMAe n Te ylwm  Bawle
G4771 G1161 G3107 G3588 G3788 G3754  G0991 G2532 G3588 G3775 G4771

ottL akououaolv.

jep uyjy
G3754 G0191

A blago vasim o¢ima Sto vide, i uSima vasim Sto uju.
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17 auiv vap Aéyw  Oply, 6ttt moMol Tmpodftar kal  Sikatot énedupnoav

3aUCTa Jep Ka)keM BaM Aa MHOTIn npopoun n npasegHNLNM  Xenenn-cy
G0281 G1063 G3004 G4771 G3754  G4183 G4396 G2532 G1342 G1937

{6€lv a BAémete, kal o0k  €idav; kat  akoloat @ GKOUETE, Kal  OUK
BUAeTn LUTO BnaunTe a HUCY Buaenn n 4yt LLUTO qyjeTe a HUCy
G3708 G3739 G0991 G2532 G3756 G3708 G2532 G0191 G3739 G0191 G2532 G3756
fikouoav.

uynu

G0191

Jer vam kaZem zaista da su mnogi proroci i pravednici Zeleli videti Sta vi vidite, i ne videSe; i Cuti Sta vi Cujete, i ne

Cuse.
18 Yyl olv akovoate thv  TapaPfoAfiv tol  omelpavrog:
Bu hakne uyjte Ty npuyy o] cejavy
G4771  G3767  GO191 G3588  G3850 G3588  G4687

Vi pak Cujte pri€u o sejacu:

19 Mavtog akovovtog TOV  Aoyov THG  Paotkelag kal  pR OUVLEVTOG, EpyeTal
CBaKor-koju  cnywa Ty peu Tor LuapcTBa a He pasyme nonasu
G3956 G0191 G3588 G3056  G3588  G0932 G2532 G3361  G4920 G2064
o movnpog Kkalt  apmddlel  TO ¢OTIApHEVOV €V T kapdia avtol. 00T6¢
Taj 3nm " rpabu TO nocejaHo y ToM  cpuy HeroBoM OBO
G3588  G4190 G2532 G0726 G3588  G4687 G1722 G3588  G2588 G0846 G3778
¢otwv O mapa  THV 680V  oTmapelg.
je Taj nopen ToOr nyta  rnocejaHu

G1510 G3588  G3844 G3588  G3598 G4687

Svakome koji sluSa re€ o carstvu i ne razume, dolazi necastivi i krade posejano u srcu njegovom: to je oko puta

posejano.

20 o6 6¢ F11 (R oo metpwédn omapsic, o0té¢ £otwv 6 TOV  Adyov
a nak Ha Ta KaMeHWTa-mecTa nocejaHn  OBO je OHaj-Koju Ty pey
G3588 G1161 G1909 G3588  G4075 G4687 G3778  GI510  G3588 G3588  G3056
akovwv, Kkal  €0BUg petd yapdg AappBdavwv  avtoy;
cnywa 7 ooMax  ca papowhy npuma je
G0191 G2532 G2112  G3326  G5479 G2983 G0846
A na kamenu posejano to je koji sluSa re€ i odmah s radosti primi je,

21 ouk  &yeL &¢ pidav &v €aut®, OGAMAG TIpOoKalpog €0Twy; yevopevng  6¢
HeEMa uMMa nNaKk  KopeH Yy cebu Hero npuBpemMeH  je Kafl-HacTaHe nak
G3756  G2192 G1161 G4491  G1722 G1438 G0235  G4340 G1510  G1096 G1161
BAlYewg 1 Swwypold & tOV  Aoyov, €0BUG okavSaAiletal.

HeBO/ba unu  romere  36or Te peun opgmax  ce-cabnasHu
G2347 G2228  G1375 G1223 G3588  G3056 G2112  G4624

ali nema korena u sebi, nego je nepostojan, pa kad bude do nevolje ili ga poteraju reci radi, odmah udari natrag.
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a nak y TO TpHoe nocejaHn  oBO je OHaj-Koju Ty pey
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akovwyv, Kat N pépluva  Tol  al@vog <toutous Kal artdtn  tod
cywa a Ta 6pura 0BOr Beka oBor " Ta obmaHa TOr
G0191 G2532 G3588  G3308 G3588 GO165 G3778 G2532 G3588  G0539 G3588
TAoUTOU  ouptviyel TOV  Adyov, Kal dkaptog  yivetal

GoratcTBa  yrywiu Ty pey " 6ecnnogaH nocTaHe

G4149 G4846 G3588  G3056 G2532  GO175 G1096

A posejano u trnju to je koji slusa re¢, no briga ovog sveta i prevara bogatstva zagu3e rec, i bez roda ostane.

23 6 6¢ £31 (R s VAR "o V\\a (VARNRVI2 |V omapeic, o0t6¢ £otwv 6 TOV  Aoyov
a nak Ha Ty pobpy 3em/by nocejaHnm  0OBO je OHaj-Koju Ty pey
63588 G1161 G1909 G3588 G2570  G1093  G4687 G3778  G1510 (3588 G3588  G3056
GKoUwV Kal  ouvielg 0O¢ 60 Kapmopopel, kalt  TolEl O MEV EKATOV,
cnywa " pasyme  KoOju  3aucTa [OOHOCM-NNOLA U faje  jeOHo 3ancTa  CTOTUHY
G0191 G2532  G4920 G3739 G211 G2592 G2532 G4160 G3739  G3303  G1540
0 &¢ ¢€nkovta, O 6¢ TPLAKOVTA.
jeaqHo  mak  wesgeceT  jedHO mak  TpuaeceT
G3739  G1161 G1835 G3739  G1161 G5144

A posejano na dobroj zemlji to je koji slu3a rec i razume, koji dakle i rod rada, i donosi jedan po sto, a jedan po

Sezdeset, a jedan po trideset.

24 "AN\nv TapafoAiv  Tapednkev  autolg,  Agywy, ‘Quowwbn A Baoweia thv
Opyry npuyy n3Hece UM ropopehn cnmMyHo-je  TO LapcTBO (o]:}
G0243 G3850 G3908 G0846 G3004 G3666 G3588  G0932 G3588
olpaviy, avBpwmw oTmelpavtt KOAOV  OTiéppa €V ™™ ayp® avtod;
Hebeca YoBeKy Koju-je-nocejao  [obpo  ceme Ha TOM  NO/by CBOM
G3772 G0444 G4687 G2570  G4690 G1722 G3588 GO068  GO846
Drugu pricu kaza im govoreci: Carstvo je nebesko kao ¢ovek koji poseja dobro seme u polju svom,
25 gv 6¢ ™™ kaBeUSelv  TOUG AvBpwToug, HABev avtol 6 €xOpo¢ Katl
JOK  maK ¢y crnaBanm ™ Tbyau Johe  beroB  Taj Henpujaters  ©
G1722 G1161 G3588 G2518 G3588  G0444 G2064  G0846 G3588  G2190 G2532
gmeomelpev (Wavia  ava  peocov  tol  oltou, Kat  amiABev.
noceja KYKOJ/b Mehly  Tom TOM NweHnUoM 1 one
G4687 G2215 G0303 G3319  G3588  G4621 G2532  GO565
a kad ljudi pospase, dode njegov neprijatelj i poseja kukolj po pSenici, pa otide.
26 Ote  6¢ ¢BAaoTnoEV O XOPTOoG, Kal  Kapmov €Emoinoev, TOTE €davn
Kan nak HUKHY TO cTtabno " nnon, JoHece Taga ce-nojaswu
G3753 G1161  G0985 G3588  G5528 G2532  G2590 G4160 G5119  G5316
kat ta {avia.
n Taj KYKO/b
G2532 G3588  G2215

A kad nice usev i rod donese, onda se pokaza kukolj.
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27  mpooeNBovteg, &€ ol So0Mol Tol  0iKoSeoTdToU  ElTmoV a0t®, Koptg,

npuvwasLin Mak Te cnyre TOI D,OMahl/IHa pekoLue My [ocnope
G4334 G1161 G3588 G1401 G3588 G3617 G3004 G0846 G2962
oluxlL KOAOV OTiéppa EoTelpag  €v ™ o® ayp®? Tobev  ouv  Exel
3ap-HuUcn ,D,06p0 cemMme nocejao Ha TOM TBOM nosey oJakKne OHAa nMa
G3780 G2570 G4690 G4687 G1722 G3588 G4674 G0068 G4159 G3767 G2192
{Cavia?
KyKo/ba
G2215

Tada dodoSe sluge domacinove i rekoSe mu: Gospodaru! Nisi li ti dobro seme sejao na svojoj njivi? Otkuda dakle
kukolj?

28 6 6¢ &pn  avtolg, ‘ExBpog, advbpwtiog todto émoinoev. ol 6¢
OH nak pedye wuMm Hernpujate/b  4oBeK 0BO YYNHU a nak
G3588 G1161 (5346  G0846 G2190 G0444 G3778  GA160 G3588  G1161
So0hot  alT®O, Aéyouow OfAeLg olv ameNdovteg, OUANNEGWEV autd?
cnyre My pekoLwle xohew-nu Aakne  ga-ogemMo N-Aa-nokynmMmo ra
G1401 G0846 G3004 G2309 G3767  GO0565 G4816 G0846

A on reCe im: Neprijatelj Covek to ucini. A sluge rekoSe mu: Hoces li dakle da idemo da ga poCupamo?

29 06 6¢ énow, O0; pnf_ TIOTE  OUMN\Eyovieq Ta QWavia, éxpllwonte
OH nak  pede He Ja-He-6bn Hekap Kynsbajyhu Taj KyKOJ/b nouynanwu
G3588 G1161  G5346 G3756  G3361 G4219  G4816 G3588  G2215 G1610
adpa avtolg TOv  ottov.
3ajegHO-Ca  HUM Ty nweHunuy
G0260 G0846 G3588  G4621

A on rece: Ne; da ne bi Cupajuci kukolj po€upali zajedno s njime pSenicu.

30 ddete ouvvavgaveoBalr  audotepa Ewg TOU  Beplopol; kal  €v Kap® tol

ocTaBuTe [Ja-pacty-3ajenHo  oboje o Te xeTtse n y Bpeme Te
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xeTse pehu-hy Tum  >XTeouuma  nokynuTe npso Taj KYKOJb " cBeXuTe
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autd  €ig 6éopag  TPOG  TO katakadoat aotd; tov &g ottov, ouvayayete
ra Yy cHonoBe Oa-ce TO Ccfann ra a-Ty Nnak nweHnuy cKynute
G0846 G519  G1197 G4314  G3588  G2618 G0846  G3588 G161  GA621 G4863

eig THv  amobnknv  pou.

y Ty XKUTHULY Mojy
G1519  G3588  G0596 G1473

Ostavite neka raste oboje zajedno do Zetve; i u vreme Zetve redi ¢u Zeteocima: Saberite najpre kukolj, i sveZite ga
u snoplje da ga sazeZzem; a pSenicu svezite u Zitnicu moju.
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Opyry  npuuy nsHece um rosopehn cnnvHo je TO uapcteBo  of
G0243 G3850 G3908 G0846 G3004 G3664 G1510 G3588  G0932 G3588
oUpaVV KOKKW  OWATIEWC, ov NaBwv, G&vbpwtiog Eomelpev  év ™™ ayp®
Hebeca 3pHY ropyLLUMYMHOM  KOje  y3eBLUM  YOBEK noceja Ha TOM  Nosby
G3772 G2848 G4615 G3739  G2983 G0444 G4687 G1722 G3588  G0068
altod;

CBOM
G0846

Drugu pricu kaza im govoreci: Carstvo je nebesko kao zrno gorusicino koje uzme €ovek i poseje na njivi svojoj,

32 98 HLKPOTEPOV €V ¢otiv mdvtwv TtV omeppdtwy;  Otav  6¢ ab&non,
Koje  Matbe 3aMcTa  jectTe  OA-CBMX TUX  CeMeHa Kap  nak  nopacre
G3739  G3398 G3303  GI1510  G3956 G3588  G4690 G3752 G1161  G0837
pMEWov TV Aaydvwv €oTly, Kal  yivetat  &gvdpov, QoOTE ENOElV  Ta TIETEWVA
Behe-je opf nospha jecte n noctaHe [ApBO Tako-ga gohy Te ntuue
G3173 G3588  G3001 G1510  G2532  G1096 G1186 G5620 G2064  G3588  G4071
to0 oUpavol «kal  kataoknvolv &v Tolg KAASolg avtod.

C Heba 7 ce-HacTaHe y TUM  rpaHama HberoBum
63588  G3772 G2532  G2681 G1722 G3588  G2798 G0846

koje je istina najmanje od sviju semena, ali kad uzraste, vece je od svega povréa, i bude drvo da ptice nebeske
dolaze, i sedaju na njegovim granama.

33 "AN\nv mapapoAilv  €AdAnosv  avtolg: ‘Opola  €otiv Bacwela thv  olpaviv
Opyry npuyy nM-peye UM CNMYHO je TO LLapCTBO oA Hebeca
G0243 G3850 G2980 G0846 G3664 G1510  G3588  G0932 G3588  G3772
Oun, fv AapBoboa, yuvhy évékpulbev  €ig d\evpou odta tpia, Ewg o0
KBacLuy Koju  y3eBLIN XeHa cakpwu y 6pawHa  Tpu Mepe [OOK  He
G2219 G3739  G2983 G1135 G1470 G1519  G0224 G4568 G5140 G2193  G3739
eupwBn  GMov.

YCKUCHE cBe
62220 G3650

Drugu pricu kaza im: Carstvo je nebesko kao kvasac koji uzme Zena i metne u tri kopanje brasna dok sve ne

uskisne.

34  Talbta mdavta €AAdAnoev O ‘Incolg ¢€v mapafolaic tolg  6yAolg, Kal
OBo cBe ropopaatue Cam |/|CyC Yy npnyama TNM MHOLUTBMMaA n
G3778  G3956 G2980 G3588  G2424 G1722  G3850 G3588  G3793 G2532
Xwplg TIapaPoAfig o08Ev  €AAAeL altolg
6e3 npuye HULITA UM-He-TOBOpalle UM
G5565  G3850 G3762  G2980 G0846
Sve ovo u pricama govori Isus ljudima, i bez price niSta ne govorase im:

35 6nwg TANpwOR 10 pnbév  &a 1ol Tmpodrtou, Aeyovtog, AvolEw  év
na-6u  ce-ucnyHuno 1o peyeHO Kpo3  TOr npopoka Koju-kaxke  otBopuhy vy
G3704  G4137 G3588  G2046 G1223 G3588  G4396 G3004 G0455 G1722
mapafoiaic  to OTOMa  Mou;  €pelfopal  KEKPUPHEVA ad  KataPBoAfi¢ [koopoul.
npuyama Ta ycTa Moja  uspehu-hy cakpuBeHO oA nocTaHKa cBeTa
G3850 G3588  G4750 G1473  G2044 G2928 GO575  G2602 G2889

Da se zbude Sta je kazao prorok govoreci: Otvori¢u u pricama usta svoja, kazacu sakriveno od postanja sveta.
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36 Téte adelg Toug &xhoug, HABev  eig Thv  oilkiav. Kal TmpoofiMBov aut®
Taga oOTNyCTMBLIM  Ta MHowTBa gohe vy Ty kyhy " npvhoLle My
G5119  GO0863 G3588 G3793 G2064 G1519 G3588 G3614 G2532 G4334 G0846
ot pabntat  avtod, Aeéyovteg, Awacddnoov AUlv  THV  TapaBoAfiv  t®Ov  {laviwv
™ yyeHuLuM  rerosu rosopehu  objacHm Ham Ty npu4y o} KYKOSbY
G3588  G3101 G0846 G3004 G1285 G1473 G35838  G3850 G3588  G2215

o0  aypod.
Ha nosvy
G3588  G0068

Tada ostavi Isus ljude, i dode u kucu. I pristupiSe k Njemu ucenici Njegovi govoreci: Kazi nam pric¢u o kukolju na

njivi.

37 6 6¢ ATIOKPLOELG gimey, O omelpwv  TO KOAOV  OTIéppa  €0TLV
OH nak OArOBOPMBLUN  peye OHaj-Koju  ceje TO nobpo ceme jecte
G3588 G1161  GO611 G3004  G3588 G4687 G3588  G2570 G4690 G1510
o) Yiog 1ol  avbpwrou;

Taj CnH  TOr Yoseunjn

G3588  G5207 G3588  G0444

A On odgovarajudi reCe im: Koji seje dobro seme ono je Sin Coveciji;

3806 6¢ aypog éotwv 6 KOopOg, TO 6¢ KaAOV  oTiéppa, outol eilow

a nak  nosbe  jecte  Taj cBeT TO nak  pobpo ceme 0BO cy
G3588 G1161 G0068 G1510 G3588  G2889 G3588 G1161 G2570 G4690 G3778 G1510

ol viol ¢ Paolelag ta 6¢ Qavia  giowv ol viol tol

™ CUHOBM TOr LapcTBa a nak KYKOJb cy ™ CNHOBU TOl

G3588  G5207 G3588  G0932 G3588 Gl161 G2215 G1510 G3588  G5207 G3588

Tiovnpod;

370r

G4190

a njiva je svet; a dobro seme sinovi su carstva, a kukolj sinovi su zla;

39 06 6¢ €xOpog o omeipag aldtd éotiv 6 StaBohog; O 6¢
a nak HenpwjaTe/b  KOju  ra-je-nocejao ra jecte  Taj haso a nak
G3588 G1161  G2190 G3588  G4687 G0846  G1510  G3588  G1228 G3588  G1161
Beplopdg  ouviedela  ai@wvog  €otw, ol 6¢ Beplotal  dyyelol  €iow.

XeTBa CBpLUETAaK  Beka jecte a nak Kreoum aHhenn ¢y
G2326 G4930 G0165 G1510  G3588 G1161 G2327 G0032 G1510

a neprijatelj koji ga je posejao jeste davo; a Zetva je posledak ovog veka; a Zeteoci su andeli.

40  (omep  olv OUNAEyeTal tQ {avwa, kat  TUPL katakaieta, oltwg Eotal

Kao-ITO fJakne ce-CKyn/ba  Taj KYKOJ/b " OorkeM ce-Crna/bMBao  TaKo he-6uTn
G5618 G3767  G4816 G3588  G2215 G2532 G4442  G2618 G3779  GI1510
v ey ouvtelelia tod  ai®vog.

Ha TOM CBPLUETKY TOr BeKa

G1722  G3588  G4930 G3588  GO0165

Kao Sto se dakle kukolj sabira, i ognjem sazize, tako ce biti na kraju ovog veka.
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41 amooTeNel O Yiog 1ol avbpwmou toug dayyéhoug altol, kal — OUANAEEoOUOLV

nocnahe Taj CnH  TOr Yoseunjn Te aHhene cBoje " nokynuhe
G0649 G3588 G5207 G3588  G0444 G3588  G0032 G0846 G2532  G4816
€K g PBaoelag auvtod mavta T okavéaha kal  Toug Trolodvtag
n3 Tor Luapcrtea HeroBor cBee Te cabnasHu n OHe-Koju  YunHe
G1537 G3588  G0932 G0846 G3956 G3588  G4625 G2532  G3588 G4160

Thv  avopliay,
TO 6e3akome
G3588  G0458

Poslace Sin Coveciji andele svoje, i sabrace iz carstva Njegovog sve sablazni i koji ¢ine bezakonje.

42 kat  PBaholow altoug E€ig THV  KApwov 1ol  Tupdg €kel  Eotal o
n 6auuhe nX y Ty neh Tor orkba Tamo he-6utn Taj
62532  G0906 G0846 G1519 G3588  G2575 63588  G4442 G1563  G1510 G3588
KAQUOUOG kal o6 Bpuypdg TV 080VTWV.
nnay n TO LUKPryT TUX 3y6a
G2805 G2532 G3588  G1030 G3588  G3599
I baci¢e ih u pe¢ ognjenu: onde ¢e biti plac i Skrgut zuba.

43 tote ol Sikatol EkK\auouoy  wg o} NAlOg  év T Baoweia Ttod
Taga ™ npaeBegHUUM  3acujahe Kao  TO CyHUe vy TOM  uUapcTBy  TOr
G5119 G3588  G1342 G1584 G5613 G3588 G2246  G1722 G3588  G0932 G3588
MNatpdg adtdv. o EYwv  QTa, AKOUETW.

Oua HUXOBOI KO nma ywn  Heka-uyje
63962 G0846 G3588 G2192  G3775  GO191

Tada Ce se pravednici zasjati kao sunce u carstvu Oca svog. Ko ima usi da Cuje neka Cuje.

44 ‘Opola éotiv A BaoWeia TtV  olpavv Bnoaup® KEKPUUHEVW €V ™
CnuyHo je TO LapcTBO on Hebeca 6nary CaKpMBEHOM  Ha TOM
G3664 G1510  G3588  G0932 G3588  G3772 G2344 G2928 G1722  G3588
ayp®, ov, elpV, dvBpwtiog Ekpuley, kat amd ThHG xapdg  avtold Omayey,
no/by  Koje  HallaBWM  YOBEK cakpu " oA Te pajocTv cBoje  ofe

G5217

G0068 G3739  G2147 G0444 G2928 G2532 GO575 G3588  G5479 G0846

Kal  TIwAEl «rdvtar Ooa  &xel, kal  ayopalslt TOV  Aypov  EKEIVov.
n npoaa cBe LITO nMma n Kynu TO nosoe TO
G2532  G4453 G3956 G3745 G2192 G2532 G0059 G3588  G0068 G1565

Jos je carstvo nebesko kao blago sakriveno u polju, koje na3avsi Covek sakri i od radosti zato otide i sve $to ima
prodade i kupi polje ono.

45  TldAwv opoila  €otiv N Baowela thv olpaviy, <AvBpwTws, EUTIOPW,
Onert CINYHO e TO LapcTBO ofn Hebeca YoBeKy Tprosuy
G3825 G3664 G1510 G3588  G0932 G3588 G3772 G0444 G1713

{ntodvtL KaAoUG papyapitag;
Koju-Tpaxkum  nene 6bucepe
G2212 G2570 G3135

Jos je carstvo nebesko kao Covek trgovac koji trazi dobar biser,
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46 gupwv &¢ gva  TOAUTIHOV  papyapitnv, ameNbwv, Tmémpakev Tmdavta Ooa

HallaBLWn Nnak je,u,aH AparoueHn 6I/1C9p OoTVLLaBLLUN npopane cBe LTO
G2147 G1161 G1520 G4186 G3135 G0565 G4097 G3956 G3745
elxev, kalt  fyopacev  altov.
n Maha Lie n Kynu ra
G2192 G2532 G0059 G0846

pa kad nade jedno mnogoceno zrno bisera, otide i prodade sve Sto imase i kupi ga.

\

47  MdaAv ouoila  éotiv N Baowela tv olpaviv ocaynvn, PAnbelon eig Thv
Onetr  CAMYHO je TO LapcTBO on, Hebeca Mpexu 6ayeHoj y TO
G3825 G3664 G1510  G3588  G0932 G3588  G3772 G4522 G0906 G1519  G3588
Bdlacoav, kat €k Tavtog yEvoug cuvayayouon;

Mope " on cBake BpCTe Koja-je-cakynuna
G2281 G2532 G1537 G3956 G1085 G4863

Jos je carstvo nebesko kao mreza koja se baci u more i zagrabi od svake ruke ribe;

v

48 Ty, 0te  €mAnpwOn, AavaPBpdoavieg €mL TOV  alylaAov, kal  kabioavteg,

Kojy  Kag ce-HanyHuna wnsByYye-Ha Ha Ty obany " ceBLUN

G3739 G3753 G4137 G0307 G1909 G3588 G0123 G2532 G2523
OULVEAEEQV Td Kahd  €ig ayyn, Tt 8¢ oampd  &Ew EBalov.
cakynuwie Te p,06pe Yy nocyne a-Te Nak nowle HanoJbe 6aLl,VILLIe
G4816 G3588 G2570 G1519 G0030 G3588 G1161 G4550 G1854 G0906

koja kad se napuni, izvukoSe je na kraj, i sedavsi, izbraSe dobre u sudove, a zle baciSe napolje.

49  oltwg é&otal &v i ouvteheia to0  ai®vog éfelevoovtal ol dyyehot,
Tako he-6utn Ha TOM  CBpLUeTKY  Tor Beka nsahn-he ™ aHhenn
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kat  adoprolow TOUG TIOVNPOUG €K péoou TV  Skaiwy,

" opgojTuhe Te 3ne n3 cpegnHe  Tux npasegHnx
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Tako ¢e biti na posletku veka: izi¢i ¢e andeli i odluci¢e zle od pravednih.

50 kalt Paholow autoug Eig THv  kAuwov Tol Twupog. kel  Eotal o)
n 6aunhe nx y Ty neh Tor orkba Tamo he-6utn Taj
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KAauBpog kat 6 Bpuypodg tThV  680VTWV.
nnay n TO LUKPryT TMX  3yb6a
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I baci¢e ih u pe¢ ognjenu: onde ¢e biti plac i Skrgut zuba.

51 XuvAkate talta mdvta? Aéyoucowv aut®, Nai,
pasymecte-nn  OBO cBe Kaxy My na
G4920 G3778 G3956 G3004 G0846 G3483

Rece im Isus: Razumeste li ovo? RekoSe Mu: Da, Gospode.
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526 6¢ glmev avtolg, A tolto, mdAg  ypappatelg pabnteubelg  TH

OH Mak nm-pede nm 3aTo0 3aT0 CBaKWu KHbMXXEBHUK noyyeH 3a
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Baowelg TtV olpaviv OupolOC €0TV  AvBpwTiw, oikodeomotn, 00T EKPANAEL
LapcTBO on, Hebeca CnYaH  je yoBeKy foMahuHy Koju N3HOCU
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to0 Bnoaupold altod kawd kal — TOAALG.

Te pU3HULE CBOje  HOBO U cTapo
G3588  G2344 G0846 G2537  G2532 G3820

A On im reCe: Zato je svaki knjizevnik koji se naucio carstvu nebeskom kao domacin koji iznosi iz kleti svoje novo i

staro.

53 Kal éyéveto, Ote  étéhecev O ‘Incol¢ thg TmapaBoAdg tavtag, HETApEV
n gorogn-ce  Kan 3aBpLumn cam UNcyc TE npude oBe oge
G2532  G1096 G3753  G5055 G3588  G2424 G3588  G3850 G3778 G3332

€KeBev;
opatne
G1564

I kad svrsi Isus price ove, otide odande.

54  kat  éNBv elg thv  Tmatpida avtold, ¢£6idackev alvtolg €v T

n JowaBln y Y oTallbuHy  cBOjy noyyaBalle KX y TOj
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ouvaywyf] aut®yv, ©ote ¢KTTAAooecBal  avtolGg Kal  AEyew, Mobev  toltw
CcMHaroru HMXOBOj Tako-ga ce-yyhaxy OHU " ropopaxy oOfakie OBOM-YOBeKYy
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n copla  adtn kat al Sduvdpelg?
OBa MyOopoCcT  OBa n OBa vyna
G3588  G4678 G3778 G2532 G3588 G1411

I doSavsi na postojbinu svoju, ucase ih po zbornicama njihovim tako da Mu se divljahu, i govorahu: Otkud ovome

premudrost ova i moci?

55 ouy o0t6¢ éotv 6 tod TEKTOVOG? UGG oUY f] pAtne auvtod
3ap-Huje OBaj je CUH Tor Tecapa CUH 3ap-ce-He Ta MajKa H-erosa
G3756 G3778  GI1510  G3588 G3588  G5045 G5207  G3756 G3588  G3384 G0846

Aéyetat  Maplap? kat ol adehdol avtod TakwPog¢ kalt  lwond kal  Zipwv
30Be Mapuja " Ta 6paha HeroBa Jakos " Jocud n CrMOH
G3004 G3137 G2532 G3588  G0OO08O G0846 G2385 G2532  G2501 G2532  G4613

kat  ’Toudac?
7] Jyna
G2532  G2455

Nije li ovo drvodeljin sin? Ne zove li se mati njegova Marija, i bra¢a njegova Jakov, i Josija, i Simon, i Juda?

56 kat al adehdal  avtod  olyl néoat TPOC AUEC elow? TPy olv
n Te cecTpe Herope  3ap-Hucy cBee KoA4 HacC cy ofdakne pgakne
G2532 G3588  G0079 G0846 G3780 G3956 G4314 G1473 G1510 G4159 G3767
ToUTW talta mavta?

OBOM-40OBEKY OBO cBe
G3778 G3778 G3956

I sestre njegove nisu li sve kod nas? Otkud njemu ovo sve?
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I sablaznjavahu se o Njega. A Isus rece im: Nema proroka bez €asti osim na postojbini svojoj i u domu svom.
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I ne stvori onde ¢udesa mnogih za neverstvo njihovo.
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